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Mobilny komputer przemystowy
Przewodnik szybkiego startu



Wyglad i przyciski
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Zawartos¢ opakowania

urovo

Instrukcje dotyczgce rozpakowania urzgdzenia

W celu wysunigcia tacki na karty SIM oraz kartg TF nalezy uzy¢ srebrnej
wypustki tacki, ktdra jest widoczna w lewym gérnym rogu komory akumulatora.
Karty nano SIM 1, SIM 2 oraz micro SD/TF nalezy umiesci¢ we wiasciwych
gniazdach (w uktadzie wskazanym na ilustracji). Nastepnie nalezy wsunaé
tacke z kartami w szczeling.

Tacka na karty

Gniazdo karty TF

Gniazdo karty SIM 2

Gniazdo karty SIM 1

Uwaga: Karty SIM 1 oraz SIM 2 muszg byé w rozmiarze Nano SIM.



Akumulator nalezy zainstalowa¢ we wiasciwy sposob, zgodnie z zamieszczonymi
wskazéwkami. Nalezy przesung¢ suwak blokady (w lewg strone) tak, by znajdowat sie
w pozycji wskazywanej przez otwartg ktédke. Nastepnie nalezy tak zainstalowac
pokrywe akumulatora, aby zastaniata ona catg komore akumulatora i przesungé
suwak blokady w prawa strong — w pozycje wskazang przez zamknigta ktddke.
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Suwak blokady

Wiaczenie zasilania: Gdy zasilanie urzadzenia jest wytaczone, nalezy wcisng¢
i przytrzymac przycisk zasilania do momentu, gdy urzgdzenie zasygnalizuje
wibracjami rozpoczecie procesu uruchomienia go.

Wytaczenie zasilania: Gdy zasilanie urzadzenia jest wigczone, nalezy wcisngé
i przytrzymac przycisk zasilania do momentu, gdy pojawi sie komunikat dotyczacy
wytgczenia zasilania urzadzenia. Nalezy dotkng¢ przycisku ,Shutdown”.
Wymuszony restart: Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk zasilania przez 10
sekund. Nie nalezy dotykac¢ przycisku wytgczenia zasilania, ktéry pojawi sie na
wyswietlonym komunikacie. Nastapi ponowne uruchomienie urzadzenia.

Instrukcje dotyczgce tadowania akumulatora

Jeden z wtykéw przewodu USB nalezy podtgczyé do gniazda tadowarki sieciowe;j,
a drugi koniec do gniazda tadowania urzadzenia. W przypadku intensywnego
wykorzystywania urzagdzenia zaleca sig uzycie podstawy z funkcja fadowania.

Przewod USB tadowarka sieciowa




Potaczenie z komputerem PC
W celu potgczenia urzadzenia z komputerem PC L =]

nalezy uzy¢ dostarczonego przewodu USB.

Jesli bedzie wymagany dodatkowy sterownik,
komputer automatycznie pobierze go z Internetu.

Po potgczeniu portu USB z komputerem
nalezy przeciggna¢ palcem w dot pasek
powiadomien znajdujgcy sie w gornej
czesci ekranu w celu wyswietlenia
interfejsu ustawien USB (llustracja 2).
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Tethering or hotspot active
Tap to set up.

P Android System

USB debugging connected
Tap to tum off USB debugging

P Android System - USB tethering tumed on v

Manage notifications

Automatic system updates
Apply updates when device
restarts

System Ul demo mode

Night mode

Always off

Quick settings developer tiles

Debugging

USB debugging
Debug mode when USB is ®

— Dotykamy tego pola w celu aktywowania
menu dewelopera pokazanego na ilustracji 3

~— Dotykamy tego pola w celu aktywowania
menu preferencji USB pokazanego na ilustracji 4

Revoke USB debugging authorizations
Bug report shortcut
Show a button in the power menu

< L ] ]

Dotykamy

tego przetgcznika
w celu wigczenia
trybu debugowania



621AM B B - .
llustracja 4 7
<« USB Preferences Q

. . 4’ usB
Wybieramy te opcje
w celu uzyskania dostepu
do pamieci urzadzenia Ystigontrolied by
O Connected device
@  This device Wybieramy te opcje
w celu przesytania
bouaisiorling obrazow.
(@) File Transfer l
{ @  USB tethering l
Wybieramy te opcje
w celu udostepnienia [O e
komputerowi PC [O Nodatatranster |
danych urzadzenia. Wybieramy te opcje tylko
w przypadku tadowania
urzadzenia.
< [ ] |

Na komputerze Windows PC przechodzimy do okna ,Méj komputer”. Klikamy na
ikone ,Dysku wymiennego” w celu podgladu obiektow, ktére mozna przenies¢.
Uwaga: 1. Gdy DT50 jest podtgczony do PC w trybie SLAVE, zostanie
automatycznie wybrana opcja ,To urzadzenie”.
2. Gdy DT50 tgczy sie jako HOST z innymi urzadzeniami, zostanie
automatycznie wybrana opcja ,Podtgczone urzadzenie”.

W petni natadowany

Czesciowo natadowany

Akumulator -
tadowanie

Bliski wytadowania

Silny sygnat

Staby (niestabilny) sygnat

Sygnat sieci
Karta SIM nie jest zainstalowana

Btad karty SIM / brak ustugi

WiFi wigczone.
Brak sieci bezprzewodowej do podtgczenia

WiFi
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WiFi podtgczone
NONE  WiFi wytgczone
NFC @] NFC wigczone




Srodki ostroznosci

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje
zamieszczone w tej instrukcji w celu zapewnienia bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania go.
2. Nalezy uzy¢ akcesoridw, ktére zostaty zatwierdzone przez producenta urzadzenia i sg
przeznaczone dokfadnie dla tego modelu. Uzycie zasilaczy, tadowarek, akumulatoréw i innych
akcesoridw, ktdre nie zostaty zatwierdzone przez producenta tego urzgdzenia, moze spowodowac
pozar, eksplozje lub by¢ przyczyng innych niebezpieczenstw.

3. Urzadzenia oraz akcesoriéow nalezy uzywac w okre$lonym zakresie temperatury. Gdy tem-
peratura otoczenia jest zbyt niska lub zbyt wysoka, urzgdzenie moze dziata¢ niewtasciwe.

4. Nie wolno rozmontowywac¢ urzgdzenia ani akcesoriow. Jesli urzadzenie lub wykorzystywane
z nim komponenty nie dziatajg wtasciwie, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca sprzetu lub
autoryzowanym serwisem w celu podjecia wtasciwych dziatan prowadzacych do rozwigzania
zaistniatego problemu.

5. Akumulator jest zrobiony z tatwo zapalnych i wybuchowych materiatéw. Nie wolno rozmontowywa¢
akumulatora, zgniata¢ go, rzuca¢ nim ani wykonywac innych czynnosci, ktére mogg spowodowac
jego uszkodzenie. Nie wolno naraza¢ akumulatora na dziatanie wysokich temperatur oraz ognia.

6. Zuzytych akumulatoréw nalezy pozbywac¢ sig¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w tym
zakresie. Nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z typowymi odpadami gospodarstw domowych.

Polityka gwarancyjna

Bardzo dziekujemy za zakup i uzywanie inteligentnego terminala firmy Urovo. W przypadku
wystgpienia problemow z jakoscig urzadzenia wynikajgcych z wad materiatowych lub procesu
produkcyjnego stwierdzonych podczas normalnego uzytkowania zakupionego produktu, Urovo
Technology Co., Ltd. zapewnia bezptatny serwis urzadzenia w okresie jednego roku od daty
jego zakupu. Firma Urovo zapewnia tez mozliwo$¢ naprawy urzadzenia w przypadku niezgod-
nego z przeznaczeniem oraz/lub niewtasciwego korzystania z niego przez uzytkownika, ale

w takim przypadku bedzie pobierana optata za wykonang ustuge i uzyte komponenty.

Warunki gwarancji

1. W normalnych okolicznos$ciach okres gwarancji urzadzenia wynosi 12 miesigcy (3 miesigce
w przypadku akcesoriéw) i moze by¢ zmieniony w zalezno$ci od uzgodnien ze sprzedawca.

2. W czasie obowigzywania gwarancji i po stwierdzeniu niewtasciwego dziatania urzagdzenia

w warunkach jego normalnego uzytkowania (okreslanego przez nasz personel techniczny),
uzytkownik bedzie uprawniony do uzyskania bezptatnej naprawy uszkodzonych lub wadliwie
dziatajgcych komponentéw.

3. W czasie obowigzywania gwarancji uszkodzenia wynikajace z modyfikowania, rozmontowy-
wania lub/oraz naprawy produktu spowodowane przez osoby i/lub personel techniczny, ktory
nie zostat wskazany przez firme Urovo, niewtasciwe zainstalowanie lub uzycie sprzetu przez
uzytkownika (niezgodne z przedstawionymi instrukcjami), uszkodzenie numeru seryjnego,

a takze uszkodzenia wynikajace z wypadku lub wystapienia klgsk zywiolowych nie beda objete
gwarancjg.

4. Utrata gwarancji jest natychmiastowa w przypadku zmian dokonanych na karcie gwarancyjnej.
5. W przypadku przekazania urzgdzenia do naprawy nalezy przediozy¢ tez dowdd jego zakupu
oraz numer seryjny. Firma zastrzega sobie prawo do oceny dostarczanych materiatow.

(€ © FE 2 ohetis

Miejsce pochodzenia: Shenzhen Inspektor jakosci: 02

Shenzhen Urovo Technology Co. Ltd.

Tel. 400-888-6989 www.urovo.com U rovo

/ ul. Wagrowska 2

A >\ E D 61-369 Poznan
- biuro@axedserwis.com.pl
\SBFWIS www.axedserwis.com.pl




